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bnaropapum Masna MapuHoBa 3a nomolLb B pa3pa6otke moaenu, My3eil 0Te4ecTBEHHOH BOEHHOI ucTopum B A. [lagukoso
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CepuiiHbli BbIMYCK TaHKa T-62 ocyLiecTsnanca Ypansaroxsasoaom ao 1973 roga. 3a 10 net npoussoact-  Serial production of the T-62 tank was carried out by the Uralvagonzavod factory until 1973.
Ba 6bII0 U3rOTOBNEHO 0KONO 20 ThICAY «LLUECTLAECATABOEK». 3a BpEMA CEepUAHOro npou3BoacTsa nuHer-  During 10 years of production about 20 thousand "sixty-two" tanks were produced. During this
Hble T-62 M3MeHUnMCL Mano. Bce ycoBepLIEHCTBOBAHMS CBOAUMMCH B OCHOBHOM K YCTaHOBKe Gonee co-  period of serial production the T-62s did not change much. All improvements were reduced
BPEMEHHOTO 060pY/0BaHNA U BOOPYXEHWUA. B CBA3W C MOABNEHMEM HOBOW yrpo3bl B niLe BepTonéToB,  mainly to the installation of more modern equipment and armament. Due to the new threat in
BOOPYXEHHbIX MTYP, B Hayane 70-x rofjoB Ha TaHKM BHOBb Ha4asna ycTaHaBnMBaTbCA 3eHUTHas nynemér-  the form of helicopters armed with anti-tank guided missiles, in the early 1970s the anti-aircraft
Haq ycTaHoBKa. [Ind 9TOro 6alHa 6bina MOANMWULIMPOBaHA C 3aMeHON KOMNAKTHOTO HaKNOHEHHOrO Nloka  machine gunner was again installed on the T-62. For this purpose the turret was modified by
3apAKAIOLLEr0 Ha 60/1ee NPOCTOPHBIA FOPU3OHTAMbHLIA  C Typenbio 1 onTuyeckum npuuenom K-10T.B  replacing the compact tilted loader's hatch with a more spacious horizontal one with a turret
Ka4ecTBe 3EHUTHOro Ha T-62 ncnonbayetca 12,7-mm nynemér ALWKM o6p. 1938/46 rr. ¢ Temnom ctpenb-  and K-10T telescopic sight. This T-62 uses a 12.7-mm DShKM machine gun with a rate of fire
6bl 600 BLICTPENOB B MUHYTY, XOTA 60€Bast CKOPOCTPENbHOCTbL U3-3a HEOOXOAUMOCTI MEHATL NEHTbI orpa—  of 600 rounds per minute, although it is limited to 125 rounds per minute due to the need of
Huyena 125 B./MuH. TMpuuensHas aanbHocTb cTpenbobl [ALLKM gocturaer 2 200 meTpos. belt change. The DShKM machine gun has a range of 2,200 meters.
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C60pKy 1 OKpackKy MOAenu cnefyeT npoBo-
DT B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM NOMeLLE-
HWM BLANW OT UCTOYHUKOB OTHS.

C6opky Mofenn npou3BOAWUTE COrNacHo
cxeme. [ns ypo6eTea Kaxpas AeTanb Ha
c60pOYHOI Ccxeme 0603Ha4yeHa HOMEPOM
COOTBETCTBYIOLMM HOMEPY HA JIUTHUKOBOW
pamke.

[letanu cnepyeT 0TAENATb OT IMTHUKOB HO-
XKOM WKW AAPYTUM PEXYLLUM UHCTPYMEHTOM
(cobniofan 0CTOPOXHOCTb NpW pa6oTe ¢
ocTpbIMu Npeametamu). MecTa cpesa feTa-
Neit 3a4MCTUTE HOXOM MM HAXAAYHON By—
Maron.

Mogenb pekomeHAyeTcs OKpaluusatb Cne-
UnanbHbIMU Kpackamn And nnacTukoBbIX

MOZIENei, BbINYCKAagMbIMU MPEANPUSTUEM
«3BE30A».

Mpuctynasi K c60pKe MOAENM, 3apaHee 03—
HaKOMBTECh CO CXEMOW OKDACKHA.

Mepea OKPackoi MOfeNb PEKOMEHMYETCs
0663XMPUTb, HANPUMED MbIbHbIM PACTBO-
pOM, 1 TLIATENLHO NPOCYLLNTS.

Kpacku 11 kneit B KOMMIEKT He BXOAAT.

[ns c6opku MoJenu pekoMeHAyeTcss Uc-
nonb30BaTh KNei, BbIMyCKaeMblid npesnpu—
aTnem «3BE3A».

Vicnonb3yiiTe MMHUMaNbHOE KOMMYECTBO
Knesi. Vi3berainTe ero nonafaHns Ha okpa-
LLEHHbIE NOBEPXHOCTI MOJENM.

BHUMAHMUE!

ATTENTION - Useful advice! ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat! ATTENZIONE - Consigli utili! ATENCION - Consejos utiles! ATTENTION - Conseils utiles!

Study the instructions carefully ~ Vor der Montage die Zeichnung Prima di iniziare il montaggio, stu-  Estudiar las instrucciones cuidadosa- ~ Avant de commencer le montage, etudier
prior to assembly. Remove parts  aufmerksam studieren. Die einzelnen diare attentamente il disegno. mente antes de comenzar el montaje.  attentivement le dessin. Détacher avec
from frame with a sharp knife or ~ Montageteile mit einem Messer oder ~ Staccare con molta cura i pezzi Separar las piezas de las bandejas con  beaucoup de soin les morceaux des
a pair of scissors and trim away  einer Schere vom Spritzling sorgfaltig ~ dalle stampate, usando un taglia-  un cuchillo afilado o un par de tijeras, y ~ moules en usant un massicot ou bien un
excess plastic. Do not pull off  entfernen. balsa oppure un paio di forbici e retirar el exceso de plastico o rebaba.  pair de cisaux et couper avec une petite
parts. Assemble the parts in  Eventuelle Grate werden mit einer togliere con una piccola limaocon No arrancar las piezas. Montar las lame ou avec de papier de vitre fin
numerical sequence. Use plastic ~ Klinge oder feinem Schmirgelpapier carta vetro fine eventuali shava- piezas en orden numérico. Utilizar ébarbages eventuels. Jamais détacher
cement ONLY and use cement  beseitgt. Keinesfalls die Montageteile ture. Mai staccare i pezzi con le  SOLAMENTE pegamento para plasticoy  les morceaux avec les mains. Monter les
sparingly to avoid damaging the ~ mit den Hénden entfernen. Bei der mani. Montarli sequendo l'ordine en poca cantidad para evitar que se en suivant l'ordre de la numeration des
model. Paint small parts before ~ Montage der Tafelnumerierung folgen.  della numerazione delle tavole. dane el modelo. Pintar las piezas tables. Eliminer de la moule le numero de
detaching them from frame. Die Nummer der schon montierten Eliminare dalla stampata il numero  pequefias antes de separarlas de la la piéce qui vient d'étre montee, en le bitf-
Remove paint where parts are  Teile auf dem Spritzling ankreuzen. del pezzo appena montato, facen-  bandeja. Retirar la pintura de los lugares ~ fant avec une croix. Employer seulement
to be cemented. Bitte nur Plastikklebstoff verwenden. dogli sopra una croce. por donde se deban pegar las piezas. de la colle pour polystirol.
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YcTaHOBUTbL AeTanb Ha yka3aHHoe MecTo 6e3 knesi / To establish a detail on the specified place without glue

Mpukneutb AeTane Ha yka3aHHoe mecto / To glue a detail on the specified place
MoBTOpPUTL C60pPKY Ha Apyrom 6opTy / Repeat assembling at the other side
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